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1945 war ich funf Jahre alt. Der Krleg war zu Ende und die Russen hatten uns nicht massakriert*. Wohnung und das Geschéaft
meiner Eltern wurde von der Kommunistischen Partei enteignet*, und wir zogen ins Haus meines Grofivaters.
Der Adolf-Hitler-Platz vorm Rathaus bekam einen anderen Namen, und die meisten anderen Strallen auch. Die beiden Brider
meiner Mutter waren in russischer Kriegsgefangenschaft, und von meinem Vater hatte sie ein Jahr lang nichts gehort. Dann kam
eine Karte, die ein Jahr unterwegs gewesen war, weil sie an einem Brief fiir jemand anders hinten festgeklebt war. Mein Vater war
im Westen in Kriegsgefangenschaft. Er schrieb, da wir eine Familie seien, sollten wir nachkommen, jetzt gelte es, von vorn®
anzufangen.
»detzt auf einmal«, sagte mein Grofvater.
Er mochte meinen Vater nicht besonders, weil der gerne Fisch all. Grofivater war zwar ein leidenschaftlicher Angler, aber wenn die
Beute verzehrt wurde, lie er sich Kotelett servieren®.
Man mul} ihn sich anders vorstellen als irgendeinen alten Mann.
»Hs ist ihm nur nicht recht, daf ihr weggeht«, sagte GroBmutter. »Ich kann doch nicht ewig hlerblelben mit dem Jungen. Er muf}
ja auch bald in die Schule. Und hier, wo die Russen sind, na ich weil3 nicht.«
»Russen, Amerikaner, Franzosen, Englinder «, sagte mein GroBvater, »die sind alle nix* gegen die Deutschen, reinweg* gar nichts.«
(IHEEEE~~) '
¥ : * massakriert < massakrieren: JB& 9% ; * enteignet < enteignen: #2IX9"% ; *vonvorn: &HT; * Kotelett servieren: &
FEHIFSAZREIZHT ; *nix=nichts ; * reinweg: F 272<
Hi#i: Ulf Miehe: Und plétzlich war der Himmel ein Karussell, in: Hier lebe ich. Rosenheimer 1978, S. 32
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Um halb acht kam Studer* die Treppe hinunter. Er steckte den Schliissel ins SchloB, drehte ihn, schob den Riegel zuriick und
offnete die Tiir. Er schaute nach den Briefkisten, als wenn {iber Nacht Post kommen kénnte. Dann erst setzte er den Hut auf, blieb
stehen, brach die Spitze seiner Virginia*, zog den Strohhalm* heraus, befeuchtete das Ende des Stengels mit der Zunge, drehte die
Brissago® mehrmals zwischen den Lippen, steckte sie zwischen die Zihne und setzte sie in Brand. Dann blieb er stehen, sah nach
dem Wetter, nach der Pappel und dem Wind, nach der Sonne, nahm das Portemonnaie und zihlte das Geld nach, dann schob er es
wieder in die Ges#fitasche*, schlo3 den Knopf und schlug mit der Hand priifend darauf. Er trat einige Schritte zuriick und schaute
am Haus hinauf. Hinter den Léden des Parterre* war Licht. Auch im ersten Stock waren die Laden geschlossen, Frau Studer
schlief noch. Um neun Uhr, wenn er zuriickkommt, wird wohl auch Kieninger* die Laden geoffnet haben. Im zweiten Stock sah er
die Locher der leeren Wohnung. Dann nahm er das Streichholz auf, das er eben weggeworfen hatte, wollte es in die Tasche stecken,
warf es wieder weg, Sffnete das Gartentor und ging. Schon um halb neun kam er zurick, etwas frither als sonst. Er hatte am
Bahnhofskiosk finf Brissagos gekauft. Vier davon rauchte er heute, die fiinfte war fiir morgen gedacht, morgen um halb acht,
wenn er aus dem Haus kommt und stehenbleibt und dann geht, um am Bahnhof fiinf Brissagos zu kaufen.
(HIEEEY~]
£ : * Studer: (A4] ; *Virginia: V7 —Y =7 (¥¥%)]; *Strohhalm: £b b6 EERIZAEMTADIZANS) ; * Brissago:
7V Y= (Ur—V=THEOMA) ; * Gesiltasche: (R D) %AW v b, * Parterre: 1 ; * Kieninger: [A
4]
8L : Peter Bichsel: Die Jahreszeiten. Luchterhand 1991, S. 33
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